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SPECIFICATII

© N A~

Tensiune de intrare 220V - 240V AC

Curent de iesire (incarcator) | 0 - 50A

Pornire motor 150A (Max).

Baterii 12V cu electrolit lichid,
VRLA/GEL, AGM Spirald, AGM Placa
Aplicatie platé & Baterie Pb-acid Start- Stop.

Sistem electric 12V & 24V

Interval functionare 200 - 3,000 A pornire (SAE)
Test automat in sarcina 200A (Max.)
FUNCTII

Indicator LED :
Ecran (
Butoane directie '

=3

Imprimanta A
Mufa clema curent

Mufa clema tensiune

Mufa cablu alimentare CA

Set clema detasabila




INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SECURITATE

CITITI S| PASTRATI ACEST MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE SECURITATE
Conform Propunerii California 65, acest produs contine substante chimice recunoscute de
Statul California ca provoacd malformatii ale fatului, cancer si boli ale sistemului

reproductiv. Spalati mainile dupa manipulare.

PASTRATI INSTRUCTIUNILE. MANUALUL CONTINE INSTRUCTIUNI IMPORTANTE
DE FUNCTIONARE S| SECURITATE

1. Acest manual contine instructiuni importante de securitate si functionare ale
aparatului BT2300E. Va rugam cititi, aprofundati si respectati cu atentie acest
instructiuni si precautii.

2. Folositi acest aparat numai la bateri de 12 volti PB-ACID, AGM, ELECTROLIT
GELIFICAT (CELULE GEL) si baterii TIP START&STOP. Nu folositi la baterii cu alte
tensiuni sau de alte tipuri (CELULE USCATE, NICHEL-CADMIU, NICHEL METAL
HIDRURA etc.) folosite la dispozitive mici casnice. Acest lucru poate cauza explozia
incarcatorului si bateriilor, provocand daune si raniri.

3. Nu expuneti aparatul la soare, ploaie sau zapada.

4. Dac bateria este instalata, asigurati-va ca toti consumatorii vehiculului sunt opriti,
cheia nu este in contact si usile sunt inchise.

5. Nu folositi accesorii care nu sunt recomandate. Accesoriile nerecomandate pot
cauza raniri, electrocutari, incendii Si anuleaza garantia.

6. Pentru a reduce riscul deteriorarii cablului si stecherului de alimentare, cand
deconectati incarcatorul trageti de stecher.

7. Daca este nevoie sa folositi un prelungitor, folositi unul cu impamantare. Folosirea
unui prelungitor neconform poate cauza electrocutarea sau incendii.

8. Nu folositi aparatul cu cablul sau stecherul de alimentare defecte — inlocuiti imediat
cablul sau stecherul.

9. Nu folositi aparatul dupa ce a primit o lovitura puternica, dupa ce a cazut sau a
fost deteriorat; contactati un service autorizat pentru reparatii.

10. Nu desfaceti aparatul; in caz ca e nevoie, contactati un service autorizat cand

aparatul are nevoie de reparatii sau intretinere. Reasamblarea gresita poate cauza



electrocutare sau incendii.

11. Pentru a preveni ranirile in timpul curatarii si intretinerii, deconectati toate
bateriile si departati-le de aparat. Deconectati-l de la reteaua de alimentare. Folositi
0 carpa putin umeda pentru a curata carcasa si sondele. Nu folositi solventi sau
detergenti.

12. Plasati cablul de alimentare intr-o zona unde nu se va calca pe

el, nu va fi fortat sau deteriorat in nici un fel.

13. Nu incercati sa incarcati o baterie inghetata. Lasati bateria sa ajunga la
temperatura camerei inainte de conectare. Intervalul de temperatura recomandat
pentru functionare recomandat este dela 0 C (32 F) la 50 C (122 F).

14. Nu folosti acest aparat pe ambarcatiuni direct. Demontati bateria de pe
ambarcatiune si incarcat-o intr-o locatie corespunzatoare de instalare a aparatului.
15. Nu instalati incarcdtorul DHC intr-un loc expus la umezeald, apd sau langa

combustibili cum ar fi gunoaie, lichide sau vapori inflamabili.
PREGATIREA TESTULUI

AVERTISMENT - RISC DE EXPLOZIE

1. Lucrul in apropierea bateriilor plumb-acid poate fi periculos. Bateriile genereaza gaze
care pot exploda in timpul functionarii normale a bateriei. Este foarte important sa
respectati instructiunile de fiecare data cand folositi incarcatorul.

2. Pentru a reduce riscul exploziei bateriei, respectati aceste instructiuni si
instructiunile oferite de fabricantul bateriei si fabricantul oricarui echipament pe care
doriti sa il folositi in apropierea bateriei. Respectati pictogramele de avertizare de pe

aceste echipamente.

PRECAUTII PERSONALE

1. O persoana trebuie sa fie in apropiere pentru a va ajuta cand lucrati cu baterii
plumb-acid.

2. Trebuie sa aveti la dispozitie multd apa si sapun in cazul in care acidul bateriei va
atinge ochii sau pielea.

3. Purtati ochelari de protectie si imbracaminte de protectie.



4. Evitati atingerea ochilor cand lucrati 1anga baterii. Daca acidul va atinge pielea sau
hainele, spalati imediat zona cu sapun si apa. Daca acidul va intra in ochi, spalati imediat
ochii cu multa apa rece timp de minim 10 minute si contactati imediat medicul.

5. NICIODATA nu fumati, produceti scantei sau aprindeti foc langa o baterie sau
langa motor.

6. Preveniti cu atentie caderea unei scule metalice pe baterie. Aceasta poate cauza
scantei sau scurtcircuita bateria sau alte componente electrice si poate cauza o
explozie.

7. Nu purtati bijuterii cum ar fi inele, bratari, coliere sau ceasuri metalice cand lucrati cu
0 baterie plumb-acid. Acestea pot provoca un curent de scurtcircuit suficient de mare
pentru a suda un inel sau ceva similar de metal si pentru a cauza o arsura grava.

8. Folositi incarcatorul doar pentru baterii Pb-ACID. Acesta nu este proiectat sa
alimenteze un sistem electric de tensiune mica, doar sistemul auto cu demaror. Nu
folositi Tncarcatorul pentru a incarca pile cu celule uscate, folosite in aparatele
electrocasnice. Aceste baterii pot exploda si rani persoanele sau distruge bunurile.

9. NICIODATA nu incarcati o baterie inghetata.

iMPAMANTARE SI CONECTARE LA RETEAUA ELECTRICA

INSTRUCTIUNE DE CONECTARE A CABLULUI DE ALIMENTARE SI DE
iIMPAMANTARE

Acest dispozitiv trebuie impamantat pentru a reduce riscul de electrocutare.
Dispozitivul este dotat cu un cablu electric care are un conductor si un pin de
impamantare. Pinul trebuie introdus intr-o priza care are conectat corespunzator un fir
de impamantare in concordanta cu regulamentele si codurile electrice locale.
PERICOL — Nu modificati cablul de alimentare sau stecherul — daca acesta nu se
potriveste cu priza, contactati un electrician calificat pentru instalarea unei prize
compatibile.

Conectarea incorecta poate cauza electrocutarea.



FOLOSIREA ADAPTOARELOR NU ESTE PERMISA iN UNELE TARI PRECUM CANADA.
DACA NU EXISTA CONEXIUNE DE iMPAMANTARE, NU FOLOSITI ACEST DISPOZITIV
PANA CAND UN ELECTRICIAN CALIFICAT NU INSTALEAZA O PRIZA
CORESPUNZATOARE.

= ADAPTOR
= o0 < N
. & )‘:'j )l
PIN IMPAMANTARE i 1m |

PRIZA CUTMPAMANTARE ~ RETEA DE IMPAMANTARE

Acest incarcator poate fi alimentat de la un circuit de alimentare de 120V care are o priza
cu pin de impamantare cum se ilustreaza in desenul A.

Se poate folosi un adaptor temporar care arata precum cel din desenele B si C, pentru
a conecta stecherul la o priza precum cea din desenul B daca nu exista o priza
impamantata corespunzator. Adaptorul temporar trebuie folosit doar pana la instalarea

unei prize corespunzatoare de catre un electrician calificat.

PERICOL - Inainte de a folosi un adaptor precum cel din desen, asigurati-va c& surubul
central de pe priza este impamantat. Inelul verde sau pinul adaptorului trebuie conectate la
0 priza impamantata corespunzator — asigurati-va ca este impamantata. Daca este nevoie,
inlocuiti surubul prizei cu unul mai lung care va fixa inelul adaptor sau pinul de placa

exterioara a prizei si va conecta stecherul la circuitul de impamantare al prizei.
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PREGATIREA INCARCARII

a) Daca este nevoie sa demontati bateria de pe vehicul, intotdeauna demontati firul de
masa primul. Asigurati-va ca toate accesoriile din vehicul sunt dezactivate pentru a nu
cauza un arc electric la deconectarea bornei.

b) Asigurati-va ca zona din jurul bateriei in curs de incarcare este bine ventilata.

c) Curatati bornele bateriei. Preveniti contactul substantei corodate cu ochii.

d) Adaugati apa distilata in fiecare celula a bateriei pana cand se atinge nivelul
specificat de fabricant. Nu umpleti peste nivelul maxim. Pentru bateriile fara capace
demontabile, urmati cu atentie instructiunile de reumplere ale fabricantului.

e) Respectati toate precautiile specifice oferite de fabricantul bateriei in timpul bateriei
si valorile recomandate de incarcare.

f) Stabiliti tensiunea bateriei consultdnd manualul vehiculului gi asigurati-va ca sunt

compatibile cu valorile furnizate de incarcator.

POZITIONAREA INCARCATORULUI
a) Pozitionati incarcatorul cat mai departe de vehicul posibil.
b) Nu plasati niciodata incarcatorul deasupra bateriei care este incarcata; gazele emise
de baterie vor coroda si deteriora incarcatorul.
c) Nu permiteti curgerea de acid de baterie pe incarcator cand masurati densitatea

relativa sau cand completati cu electrolit.



d) Nu utilizati incarcatorul intr-o zona inchisa si nu restrictionati in nici un mod
ventilatia zonei.

e) Nu puneti bateria pe incarcator

PRECAUTII PENTRU CONEXIUNEA CC
a) Conectati si deconectati clemele CC numai dupa ce ati oprit incarcatorul si dupa
ce |-ati deconectat de la reteaua electrica. Nu atingeti clemele intre ele.

b) Atasati clemele la baterie si la sasiu cum se prezinta mai jos.

URMATI ACESTI PATI CAND BATERIA ESTE MONTATP PE VEHICUL. O
SCANTEIE LANGA BATERIE POATE CAUZA O EXPLOZIE. PENTRU A REDUCE
RISCUL DE EXPLOZIE LANGA BATERIE:

a) Asezati cablurile AC si CC astfel incat sa nu fie deteriorate de capota, usa sau
piesele in migcare ale motorului.

b) Pastrati distanta fata de ventilatoare, curele, fulii si alte componente care pot rani
persoanele.

c) Verificati polaritatea bornelor bateriei. Borna POZITIVA (POS, P, +) de obicei are un
diametru mai mare decat borna NEGATVA (NEG, N, -).

d) Stabiliti care borna a bateriei este conectata la sasiu. Daca borna negativa este
conectata la sasiu (majoritatea vehiculelor), consultati (e). Daca borna pozitiva este
conectata la sasiu, consultati (f).

e) Pentru vehicule cu borna negativd conectatd la sasiu, conectati clema POZITIVA
(ROSU) de la incarcatorul de baterie la borna POZITIVA (POS, P, +) a bateriei.
Conectati clema NEGATIVA (NEGRU) a incéarcatorului de baterie la sasiul vehiculului
sau pe blocul motor, departe de baterie. Nu conectati clema la carburator, la conducte
de combustibil sau la piese de caroserie. Conectati-o la o piesa de metal groasa a
sasiului sau la blocul motor.

f) Pentru vehicule cu borna pozitivd conectatd la sasiu, conectati clema NEGATIVA
(NEGRU) a incarcatorului de baterie la borna NEGATIVA (NEG, N, -) a bateriei.
Conectati clema POZITIVA (ROSU) a incarcatorului de baterie la sasiul vehiculului sau
la blocul motor, departe de baterie. Nu conectati clema de carburator, conducte de
combustibil sau piese de caroserie. Conectati-o la o piesa de metal groasa a sasiului

sau la blocul motor



g) CONECTATI CABLUL DE ALIMENTARE CA AL INCARCATORULU LA
PRIZA RETELEI DE ALIMENTARE;

h) Cand deconectati incarcatorul, comutati butoanele in pozitia OFF, deconectati
cablul de alimentare CA, deconectati clema de la sasiul vehiculului si apoi clema de
la borna baterie.

i) Cititi instructiunile de functionare pentru informatii despre durata incarcarii.

URMATI ACESTI PASI CAND BATERIA ESTE IN EXTERIORUL VEHICULULUI. O
SCANTEIE LANGA BATERIE POATE CAUZA EXPLOZIA BATERIEl. PENTRU A
REDUCE RISCUL DE EXPLOZIE

a) Verificati polaritatea bornelor bateriei. Borna POZITIVA )POS, P, +) de obicei este
mai groasa decat borna NEGATIVA (NEG,N,-).

b) Conectati la borna NEGATIVA (NEG, N, -) a bateriei un cablu izolat de cel putin 24
inci lungime si cel putin 6 AWG grosime.

c) Conectati clema POZITIVA (ROSU) a incarcatorului la borna POZITIVA (POS, P, +)
a bateriei.

d) Asezati-va impreuna cu capatul deconectat al cablului cat mai departe de baterie
posibil — apoi conectati clema NEGATIVA (NEGRU) a incarcatorului la capatul liber al
cablului.

e) Nu stati cu fata la baterie cand faceti ultima conexiune.

f) Cand deconectati incarcatorul, deconectati-le in sens invers conectarii si cand
intrerupeti prima conexiune sa va aflati cat mai departe posibil de baterie.

g) Bateriile marine (de barca) trebuie demontate si incarcate pe sol. Pentru a o
incarca la bordul barcii, aveti nevoie de un dispozitiv special proiectat pentru utilizare

pe mare.

iNAINTE DE TEST
1. Tnainte s& testati o baterie, deconectati contactul de pornire, toate accesoriile si

sarcinile electrice. inchideti toate usile vehiculului si portbagajul.

2. Mai intai conectati cablul de alimentare CA si apoi porniti dispozitivul. Clemele
trebuie sa fie deconectate inainte de PORNIREA/OPRIREA dispozitivului.



Atentie: pe ecranul dispozitivului nu se va afisa nimic pana cand dispozitivul nu va fi

conectat la reteaua de alimentare si nu va fi pornit.

3. Asigurati-va ca bornele baterie sunt curate. Curatati-le cu perie de sarma. Conectati
clema rogie la borna pozitiva a baterie; conectati clema neagra la borna negativa a bateriei.
Pentru rezultate precise, conectati clema doar de partea de plumb a bornei. Conectarea
clemei de alte dispozitive conectate la bornele bateriei va duce la rezultate variabile ale

testului.

4. Incarcarea cu hartie:
a. Deschideti capacul transparent

b. Montati o rola noua de héartie in compartiment. Partea termosensibila trebuie sa fie

pozitionata ca in imagine de mai jos.

Termosensibil ><

O Rola hartie

Compartiment

c. Trageti putina hartie si inchideti capacul




PORNIREA OPRIREA TESTULUI DE BATERIE

1. Conectati bateria pentru Test Baterie. Apasati €+ pentru a selecta Test
Baterie/incarcare Rapida.

Apasati <kENTER» pentru a incepe.

2. Apsati €* pentru a selecta tipil bateriei:
a. EFB (PB-ACID IMBUNATATITA)
b. AGM PLACA PLATA

Apasati «<ENTER» pentru a confirma alegerea.

3. Apasati ** pentru a selecta clasificarea: SAE (CCA), EN, IEC sau DIN. Apasati

4 pentru a reveni la ultimul pas. Apasati kENTER» pentru a confirma alegerea.

4. Apasati«* pentru a introduce capacitatea: SAE (CCA): 200~3,000
EN:190~2830

DIN: 115~1685
IEC: 135~1985
Apasati «<KENTER» pentru a incepe testul

5. Testarea bateriei. (puteti apasa DOWN pentru a opri testul, datele testului vor fi
sterse).

6. Daca bateria se dovedeste incarcata, (BUNA & REINCARCARE / REINCARCARE &
RETEST) BT2300E va intreba daca doriti s& demarati procesul de incarcare. Dupa
incheierea incarcarii, BT2300E va face automat un test de baterie.



START STOP
OCV: XX.XX V
XX FIXX C
ENTER TO START

BATTERY TYPE
EFB

SELECT RATING
SAE

SET CAPACITY
XXXX SAE

TESTING

=STAGE 1=PRESS TO
STOP

; GOOD & RECHARGE
; APPROX TIME: XXX
5 PROCEED CHARGE?
5 YES/NO

VOLT: XX XXV
AMP: XXA
TIME: XXX XX
PRESS TO STOP

7. Cand testul este incheiat, pe ecran se afiseaza rezultatele
{Apasati butonul € P pentru a selecta: SOH (STARE BATERIE) sau (SOC (GRAD DE
INCARCARE)!.



BUNA & TRECE

Bateria e buna si poate pastra sarcina electrica.

BUNA & REINCARCARE

Bateria e buna dar trebuie reincarcata.

REINCARCARE&RETESTARE

Bateria e descarcata, starea sa nu poate fi

determinata daca nu e Incarcata. Reincarcati si retestati bateria.

DEFECTA&INLOCUIRE

Bateria nu mentine sarcina electrica, ea trebuie inlocuita imediat.

CELULA DEFECTA&INLOCUIRE

Bateria are cel putin o celuld in scurt circuit trebuie Tnlocuita imediat.

MARGINAL

Bateria poate fi reparata dar va avea capacitate redusd de pornire a motorului. Bateria se poate
defecta in conditii climaterice extreme sau in conditii de conexiune electrica slaba intre baterie si
vehicul Incarcarea ei va fi afectatd. Monitorizati starea baterie pentru o posibila nlocuire si

verificati sistemul de incarcare.



GOOD & PASS
XX XXV XX%
XXXSAE XX%

GOOD & RECHARGE
XX XXV XX%
XXXSAE XX%

RECHARGE & RETEST
XX XXV XX%
XXXSAE XX%

BAD & REPLACE
XX XXV XX%
SOH : LOW

BAD CELL & REPLACE
XX XXV XX%
SOH : LOW

MARGINAL
XX XXV XX%
XXXSAE XX%

NOTA: Apasati «» pentru a obtine COD TEST pentru inregistrare.
8. Apasati “* pentru a selecta DA/NU pentru tiparirea rezultatelor testului.

NOTA: este posibil sa se afiseze un mesaj diferit, cum se prezintd mai jos.

EROARE SARCINA
Bateria testata are capacitatea CCA mai mare de 3000 SAE (CCA) sau conexiunile nu
sint

corecte. Verificati bateria si asigurati-va ca ati facut bine conexiunile.



MEMORIE PLINA
Testerul poate memora 1000 de rezultate.
Testele ulterioare vor suprascrie datele anterioare. Se recomanda

sa descarcati in PC datele testelor folosind functia SYNC.

EROARE MEMORIE
BT2300E nu poate salva rezultatele testelor
din cauza unei erori a memoriei. Va rugam activati functia STERGERE MEMORIE,

datele memorate vor fi sterse.

GOOD & PASS TEST
CODE
XXXXKXXXXXKKXXX

PRINT RESULTS
YES/NO

LOAD ERROR

MEMORY FULL WILL
OVERWRITE MEMORY
PRESS ENTER

MEMORY ERROR ERASE
MEMORY PRESS ENTER




TEST BATERIE

1. Conectati bateria pentru Test Baterie. Apasati «* pentru a selecta Test Baterie/Incarcare
Rapida.

Apasati kKENTER» pentru a incepe.

2. Apasati ¢ pentru a selecta tipul bateriei:
a. Pb0-ACID

b. AGM PLACA PLATA

c. AGM SPIRALA

d. VRLA/GEL

Apasati kKENTER» pentru a confirma.

3. Apasati «» pentru a selecta clasificarea bateriei: SAE (CCA), EN, IEC, DIN sau JIS. Apasati 4

pentru a reveni. Apasati kKENTER» pentru a confirma.

4. Apasati ** pentru a introduce capacitatea bateriei: SAE (CCA): 200~3,000
EN:190~2830

DIN: 115~1685

IEC: 135~1985

JIS: Baterie Tip Nr..

Apasati kKENTER» pentru a incepe testul.

5. Testarea bateriei. (Puteti apasa DOWN pentru a opri testul, datele testului vor fi sterse.)
6. Daci bateria se dovedeste incarcati, (BUNA & REINCARCARE / REINCARCARE &

RETEST) BT2300E va intreba daca doriti sd demarati procesul de incprcare. Dupa incheierea

incarcarii, BT2300E va face automat un test de baterie.



BAT. TEST&CHARGE OCV:
XX XX V
XX FIXX C ENTER TO START

BATTERY TYPE AGM FLAT
PLATE

SELECT RATING SAE

SET CAPACITY XXXX SAE

TESTING
=STAGE 1=
PRESS ¥ TO STOP

i GOOD & RECHARGE APPROX
; TIME: XXX PROCEED

; CHARGE?

: YES/NO

VOLT:  XX.XXV
AMP: XXA
TIME: XXX: XX
PRESS ¥ TO STOP

7. Cand testul s-a incheiat pe ecran se afiseaza rezultatele

{ Apasati « P pentru a selecta: SOH (STARE BATERIE) sau
SOC (STARE INCARCARE)

BUNA & TRECE

Bateria e buna si poate pastra sarcina electrica.




BUNA & REINCARCARE

Bateria e buna dar trebuie reincarcata.

REINCARCARE & RETESTARE
Bateria e descarcata, starea sa nu poate fi determinatd daca nu e Incarcata. Reincarcati si retestati

bateria.

DEFECTA & INLOCUIRE

Bateria nu mentine sarcina electrica, ea trebuie inlocuita imediat.

CELULA DEFECTA & INLOCUIRE

Bateria are cel putin o celula in scurt circuit trebuie inlocuita imediat.

MARGINAL

Bateria poate fi reparata dar va avea capacitate

redusa de pornire a motorului. Bateria se poate defecta in conditii climaterice extreme sau in

conditii de conexiune electricd slabd intre baterie si vehicul incdrcarea ei va fi afectata.

Monitorizati starea baterie pentru o posibild inlocuire si verificati sistemul de Incarcare.



GOOD & PASS
XX XXV XX%
XXXSAE XX%

GOOD & RECHARGE
XX XXV XX%
XXXSAE XX%

RECHARGE & RETEST
XX XXV XX%
XXXSAE XX%

BAD & REPLACE
XX XXV XX%
SOH : LOW

BAD CELL & REPLACE
XX XXV XX%
SOH : LOW

MARGINAL
XX XXV XX%
XXXSAE XX%




NOTE: Apasati «» pentru a obtine COD TEST pentru inregistrare.

8. Apasati« =+ pentru a selecta DA/NU pentru tiparirea rezultatelor testului.

NOTA: este posibil sa se afiseze un mesaj diferit, cum se prezintd mai jos.

EROARE SARCINA

Bateria testata are capacitatea CCA mai mare de 3000SAE (CCA), sau conexiunile nu

sunt corecte. Verificati bateria si asigurati-va ca ati facut bine conexiunile.

MEMORIE PLINA

Testerul poate memora 1000 de rezultate, Testele ulterioare vor suprascrie datele

anterioare. Se recomanda sa descarcati in PC datele testelor folosind functia SYNC.

EROARE MEMORIE

BT2300E nu poate salva rezultatele testelor din cauza unei erori a memoriei. Va rugam
activati functia STERGERE MEMORIE, datele memorate vor fi sterse.

GOOD & PASS
XX XXV XX%
XXXSAE XX%

GOOD & RECHARGE
XX XXV XX%
XXXSAE XX%

RECHARGE & RETEST
XX XXV XX%
XXXSAE XX%

BAD & REPLACE
XX XXV XX%
SOH : LOW




BAD CELL & REPLACE
XX XXV XX%
SOH : LOW

MARGINAL
XX XXV XX%
XXXSAE XX%

TEST SISTEM

1. Apasati <kENTER» , pe ecran se va afigsa urmatorul mesa;.

2. Opriti toate accesoriile electrice ale vehiculului, lumini, aer conditionat, radio etc. inainte de a

porni motorul..

3. Dupd ce motorul a pornit, pe ecran pot fi afisate 3 mesaje Impreuna cu valoarea masuratorii.

TENSIUNE PORNIRE NORMALA

Caderea de tensiune este normala. Apasati <ENTER» pentru a testa sistemul de incarcare.

TENSIUNE PORNIRE SCAZUTA

Caderea de tensiune la actionarea demarorului este sub limita, diagnosticati demarorul urmand

procedura recomandata de fabricant.

TENSIUNE PORNIRE NEDETECTATA

Tensiunea de pornire nu a fost detectata.

4. Daca tensiunea de pornire este normala apasati «<ENTER» pentru a testa sistemul de incarcare.

5. Apasati «KENTER» pe ecran se va afiga urmatorul mesaj.



SYSTEM TEST XX. XXV

TURN OFF LOADS
START ENGINE

CRANKING VOLTS
XX. XXV NORMAL

CRANKING VOLTS
XX XXV LOW

CRANKING VOLTS
NO DETECTED

PRESS ENTER FOR
= CHARGING TEST =

MAKE SURE ALL
LOADS ARE OFF

6. Apasati <ENTER» , pe ecran pot fi afisate 3 mesaje impreuna cu valoarea masuratorii.
TENSIUNE MICA DE INCARCARE LA RALANTI
Alternatorul nu furnizeaza suficient curent bateriei. Verificati curelele pentru a va asigura ca

alternatorul se roteste impreuna cu motorul. In cazul in care curelele patineaza sau sunt rupte,

inlocuiti-le si refaceti testul.



Verificati conexiunea de la alternator la baterie. Daca aceasta este slaba sau corodata puternic,
curatafi sau inlocuiti cablul si refaceti testul. Daca descoperiti curelele si conexiunile in stare

buna, inlocuiti alternatorul.

SISTEM DE INCARCARE NORMAL LA RALANTI

Sistemul detecteaza valori de iesire normale de la alternator, nici o problema detectata.

TENSIUNE MARE DE INCARCARE LA RALANTI

Tensiunea furnizata de alternator catre baterie depaseste limita normala de functionare a
regulatorului. Verificati sa nu existe conexiuni slabe si cd masa este conectatd corect. Daca nu
exista probleme de conexiune, Inlocuiti regulatorul.

Din moment ce majoritatea alternatoarelor au regulatorul de tensiune incorporat, trebuie inlocuit
alternatorul. Limita superioard de tensiune al unui regulator auto este 14.7 volti +/- 0.05.
Verificati specificatiile fabricantului pentru a afla limita corecta, aceasta variaza in functie de

marca vehiculului si de fabricant.

ALT. IDLE VOLTS
XX XXV LOW

ALT. IDLE VOLTS
XX XXV NORMAL

ALT. IDLE VOLTS
XX XXV HIGH

7. Dupa verificarea sistemului de Incarcare la

ralanti, apdsati «ENTER» pentru verificarea sistemului de incarcare in sarcind. Pornifi
ventilatorul de incélzire la viteza cea mai mare, luminile de drum si dezaburirea lunetei (daca
vehiculul are aceasta dotare).

Nu folositi sarcini periodice, cum ar fi aerul conditionat sau stergatoarele.



8. Cand testati autovehicule mai vechi cu motoare diesel, turati motorul pana la 2500 rpm timp

de 15 secunde. Veti vedea instructiunea de a tura motorul pe ecran:

9. Apasati «kKENTER» pentru a verifica riplurile induse de sistemul de incarcare 1in circuit. Pe

ecran se va afisa unul din urmatoarele 2 rezultate, impreuna cu valoarea masurata.

RIPLURI NORMALE

Diodele functioneaza corect in alternator/stator

RIPLURI iN EXCES

Una sau mai mult diode nu functioneaza

corect sau statorul este defect. Verificati montarea alternatorului si starea curelelor de antrenare.

Daca montarea alternatorului este corectd si curelele il actioneaza corespunzator, inlocuiti

alternatorul.

TURN ON LOADS
AND PRESS ENTER

RUN ENGINE UP TO
2500 RPM 15 SEC

RIPPLE DETECTED
XX. XXV NORMAL

OR

NO RIPPLE DETECT

RIPPLE DETECTED
XX XXV HIGH




10. Apasati «<ENTER» pentru a continua testarea sistemului de incarcare in sarcind. Pe ecran se

va afisa unul din cele trei mesaje urmatoare impreuna cu valorile masurate.

SISTEM INCARCARE - NIVEL SCAZUT iN SARCINA

Alternatorul nu furnizeaza suficient curent pentru sarcinile electrice ale sistemului si pentru
incarcarea bateriei. Verificati curelele pentru a va asigura ci motorul actioneazi alternatorul. in
cazul in care curelele sunt rupte sau patineaza, inlocuiti curelele si refaceti testul.

Verificati conexiunea de la alternator la baterie. Daca aceasta este slaba sau corodata puternic,
curatati sau inlocuiti cablul si refaceti testul. Daca descoperiti curelele si conexiunile in stare

buna, inlocuiti alternatorul.

SISTEM INCARCARE - NIVEL NORMAL iN SARCINA

Sistemul detecteaza valori de iesire normale de la alternator, nici o problema detectata

SISTEM INCARCARE — NIVEL PREA MARE iN SARCINA

Tensiunea furnizatd de alternator cétre baterie depaseste limita normalda de functionare a
regulatorului. Daca nu exista probleme de conexiune, inlocuiti regulatorul.

Din moment ce majoritatea alternatoarelor au regulatorul de tensiune incorporat, trebuie inlocuit

alternatorul.

ALT. LOAD VOLTS
XX XXV LOW

ALT. LOAD VOLTS
XX. XXV NORMAL

ALT. LOAD VOLTS
XX. XXV HIGH




11. Apasati «kKENTER» cand se incheie testarea sistemului de incarcare. Opriti to{i consumatorii

electrici si motorul.
PORNIRE ASISTATA

1. Conectati terminalele pentru asistarea pornirii motorului. Apasati «+ pentru a  selecta

PORNIRE ASISTATA. Apasati kENTER» pentru a incepe.

2. BT2300E va INCARCA RAPID bateria timp de 10 secunde, 3 minute sau 5 minute. Asteptati
pand cand pe ecran apare mesajul care va indica sd pornifi motorul (puteti apasa pe DOWN
pentru a opri Incdrcarea.)

3. Actionati demarorul pentru a asista pornirea motorului.

4. Daca BT2300E nu reuseste sd ajute la pornirea motorului, va incarca bateria un timp mai

indelungat si puteti apdsa <= butonul pentru a efectua o noua PORNIRE ASISTATA

5. PORNIREA ASISTATA a reusit



TEST OVER, TURN OFF
LOADS&ENGINE

BOOST OCV:
XX XX VXX
FIXX C
ENTER TO START

VOLT:  XX.XXV
AMP:  XX.XXA
TIME: XXX:XX
PRESS TO STOP

START ENGINE
CRANKING NOW

== BOOST ==
5 SEC

BOOST FAILED

CHARGE X MINS

FOR BOOST #X?
YES/NO

BOOST SUCCESS

REGLAJE SI RECUPERAREA INFORMATIILOR

SELECTAREA LIMBII

1. Porniti dispozitivul. Asigurati-va ca este conectat la reteaua de alimentare.



2. Dispozitivul afiseazd TEST BATERIE. Apasati butoanele directionale pentru a accesa meniul
SELECTARE LIMBA.

3. Apasati ENTER si pe ecran se vor afisa optiunile de limba. Apasati butoanele directionale
pentru a selecta limba in care se va afisa meniul pe ecranul BT2300E.

4. Apasati ENTER pentru a reveni la ecranul initial.

INFORMATII

1. Apasati <ENTER» pentru modificarea Informatiilor

2. Apasati « / P> pentru a muta cursorul si A / V¥ pentru a selecta caracterul. Folositi “ ” pentru
a sterge. {Caractere: A~Z, 0~9, .%,/=&#-+* : ?}. (Limita: 5 linii, 16 caractere pe linie)

3. Apasati <KENTER» a salva modificarea

AJUSTAREA DATEI SI OREI

1. Porniti dispozitivul. Asigurati-va ca este conectat la alimentare.

2. Pe ecran se afiseaza implicit TEST BATERIE.

Apasati butoanele directionale pentru a accesa ecranul DATA/ORA ACTUALA.

3. Apasati ENTER si pe ecran se va afisa AJUSTARE AN.

Apasati butoanele directionale pentru a alege valoarea.

4. Apasati ENTER si pe ecran se va afisa AJUSTARE LUNA. Apisati butoanele directionale
pentru a alege valoarea.

5. Apasati ENTER si pe ecran se va afisa AJUSTARE ZI.

Apasati butoanele directionale pentru a alege valoarea.

6. Apasati ENTER si pe ecran se va afisa AJUSTARE ORA. Apisati butoanele directionale
pentru a alege valoarea.

7 Apasati ENTER si pe ecran se va afisa AJUSTARE MINUT. Apasati butoanele directionale
pentru a alege valoarea.

8. Apiasati ENTER si pe ecran se va afisa AJUSTARE SECUNDA. Apisati butoanele
directionale pentru a alege valoarea.

9. Apasati ENTER pentru a reveni la ecranul initial.



AJUSTAREA LUMINOZITATII
1. Porniti dispozitivul. Asigurati-va ca este conectat la alimentare.
2. Accesati meniul LUMINOZITATE.

3. Apasati pe tastele directionale pentru a ajusta luminozitatea ecranului.

INSTRUCTIUNI SENZOR DE CURENT $I SENZOR DE TENSIUNE

Masurare curent CC/CA

1. Instalati bateria de 9V.

2. Conectati Senzorul de Curent la priza A de pe BT2300E. Apésati PORNIRE.
3. Apasati butonul ZERO. Verificati daca pe ecran se afiseaza zero.

4. Apasati butonul senzorului pentru a deschide falcile transformatorului si fixati-l in jurul unui
cablu electric.

5. Asigurati-va ca falcile sunt complet inchise.

6. Cititi valoarea afisata.

Masurare tensiune CC

1. Conectati Senzorul Rosu la priza V de pe BT2300E.

2. Atingeti cu senzorul un punct din circuitul electric al bateriei.

3. Cititi valoarea afigata.

NOTA: Nu misurati mai mult de 60V, acest lucru poate deteriora aparatul de test.

Bottone Zero




DIAGRAMA DE TESTARE
Apasati«= pentru a selecta urmatoarele functii cand aparatul este pornit

BT2300
2000/ 01/ 01
300 XX
== READY ==
BT2200
BT2300 TEST COUNTER
ERASE MEMORY BAT TEST : XX
SYS TEST: XX
BT2300 BT2200
INFORMATION VOLTMETER
BT2300 BT2200
ERIGHTNESS AMPERE METER
BT2300 BT2200
000/01/01 |lef—————— |  LANGUAGE
XX D XKD MK SELECT

GHID DE NAVIGARE PE PC

Fiecare aparat BT2300E este dotat cu un CD, inclusiv driverul de instalare pentru software-ul

DHC SYNC si ghidul de utilizare. Urmati instructiunile pentru a instala softwaretul DHC

SYNC si pentru a-i accesa functiile.



INSTALARE SOFTWARE

REVIEW
TEST RESULT

* Vizualizare date memorate in aparat. = Conectati BT2300E la PC
cu ajutorul cablului USB furnizat.

O

DELETE TEST RESULT]

= Stergere date testare din BT2300E

INSTALARE CABLU

Dispozitivul BT2300E este dotat cu un pachet de accesorii pentru fixarea cablurilor.

1 suport de fixare
1 surub de fixare pentru conector

2 suruburi de instalare pentru echipament

Urmati pasii pentru a fixa cablul de echipament.

1. Fixati suportul pe conector cu ajutorul unui surub.

2. Introduceti cele 2 suruburi mai scurte in BT2300E.

3. Asigurati-va cd firele senzorilor de temperatura si tensiune sunt conectate pentru protectie
suplimentara.

Surub de instalare



Cabl senz. Temp.&Tensiune

ﬂ Surub de fixare
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